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rta Asya'nin bagimsizligini kazanmis devletlerinden olan Tiirkmenistan, Tiirk milletinin tarihi ile ilgili
kiiltiirel miras agisindan ¢ok zengindir. Cin ve Arap kaynaklan, Tirkmen sehirleri olan Merv ve
Urgenc'in bir dénemin ilim ve kiiltiir merkezleri olduklarint séylemektedir. Sadece Tiirk alemine de-
gil diinya medeniyetine bilyiik katkilari olmus, Tiirk alimleri bu topraklarda yasamiglardir. Matematik ve Ast-
ronomi iminde meshur Muhamed ibni Musa Harezmi (780-850), beseriyet tarihinde adi altin harflerle yazil-
mis, tibba ait eserleri simdi bile tiniversitelerde ders kitabi olarak okutulan Ibni Sina (980-1037), Farabi (873-
953), Biruni (973-1048), Omer Hayyam bu ilmi ve edebi sahsiyetlerin sadece bir kag tanesidir.

Mimarinin ve sanatin giiniimiize kadar gelmis numuneleri gdésteriyor ki Orta Asya'da imin giil- agmast
medeniyetin ilerlemesini getirmigtir.Bu numuneler Orta Asya'va Yunanlarn gelmesinden énce de bulunmaktay-
di. Hatta Maveraiinnehirde, Harezm'de, Horasan'da ve diger yerlerde mimari sanat sahasinda meydana geden
ekol ayriliklan ortaya ¢ikmis, sonunda Orta Asya'da ve 6zellikle Tiirkmenistan'da Islam dini yayildiktan sonra [s-
lamn getirdidi esaslar, halkn sosyal hayatinda yer almistir. Camiler mescidler,6zellikle medreseler Islam esadar:-
nt yayan ocaklar olmuslardir. Siyasi, iktisadi ve medeni biyiime o ocaklar sayesinde dmusg, bdyle merkezlerin
islemesi ve geligirilmesi i¢in hitkiimet tarafindan degil 6zellikle hak tarafindan da yardim edilmigtir.

Yazili kaynaklardan égrendigimize gére Meliksah Oglu, Selguklularin son sultani Ebul Muzaffer Sancar
(1086-1157) hayattayken kendi tiirbesinin yapilmasmi emretti. Bu bina yaninda medrese, mescid ve Kur'an-1
Kerim ale'd-devam okutulmasi i¢in biiyik insaatlar yaptirdi. Bu ingaatlarin masraflar: sultanin hazinesinden
verilmis ve miiderrislerin, alimlerin, karilerin iicretlerini vermek icin arazi vakf edilmistir.

Aynen bu émegi Harzemsah Tekes'in (1200 de &lmiig) misalinde de gériiyoruz.Tekes de Sultan San-
car ile yanigarak onun yaptirdigi Tiirbe gibi Tiirbe yaptirmig, yanina medrese ve kiitiibhane ilave ettirmis ve
araziler vakfetmistir. Bu kiitiibhane zamaninda diinyanin en meshur vakif kiitilbbhanesi olmustur. Boyle biiyiik
kiitiiphaneler ve medeniyet merkezleri 6zellikle Merv sehrinde daha ¢ok bulunmaktadir.

Ama asirlarca énce yapilmig bu mimari abideler, sanat ve medeni miras istilaci devletler tarafndan vi-
ran edilmistir. Mesela Mogol istilast neticesinde Merv veya Urgeng'teki zengin kiitiibhaneler nabut olmustur.

XIV. asir sbnunda Emir Timur devamli hiicum ederek Harezmin bagkenti Urgenc i viran etmis ve medeni-
vet ¢cokmiigiir Sonunda [ran Safavi devleti tarafindan Tiirkmen topraginavurulan darbelerin tesirleri goriilmiistiir.

Daha sonra, XIX. asrin ikinci yansinda ve XX. asrin baginda milli medeni mirasimiza yeni bir darbe vu-
ruldu. Carlik Rusyas: silahli kuwetlerinin Tiirkmenistan isgal etmesi, sonra da diger bir rejimin kurulmast ile
islam dini yavas yavas yasak edildi. Malumdur ki, Tiirk halklarinin, bu sayede Tiirkmenlerin de tarihi ve me-
deniyeti Islam ile dogrudan iliskilidir. Islamin ocaklar sayilan mescidler kéylerde vardi. Ama onlar da yavag
vavas yikildilar. Mescidler ile birlikte eskiden kalma kitaplanimiz, elyazmalarimiz da viran edilmistir.

1937-38 yillarinda medeni mirasimizin bagina yine bir afet geldi. "Represiya yillar1” denilerek tarihe gi-
ren o yillarda birinci sirada okumus kisiler-aydinlar- bu arada din adamlan da yok edilmigtir. Onlarla birlikte
eski kitaplar da yok edilmistir. Biiyiik sehirlerde camiler yiktirilmistir. Ancak Avrupa alimlerinin arastirmalari-
nin malzemesi olan ve bununla biitiin diinyaya meghur olan camiler kalms, yiktirimamis bunlar da sonra
diikkan olarak kullanilmislardir.

Malumdur ki; mescidler sadece dini merkez degildi, onlar o devirlerde bilim ocaklanydi. Kitaplarin ¢o-
3u oralarda bulunurdu. .
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1937 yili represyasinda kitabi bulunan kisiler "Halk diismani” ilan edilerek siirgiine gonderildi. Insanlar
korkularindan, kitaplar terkedilmis mescidlere biraktilar veya kabristanda defnettiler. Béylece bizim tarihimi-
ze, medeniyetimize ait el yazmalari kara topraga karild.

Elbette, burada mescidlerin,camilerin,medreselerin, tarihi abidelerin viran edilmesinden dogan zarar
mi daha ¢ok veya kitaplarin yok edilmesi ile dogan zarar mi daha bilyiik sorusuna cevap vermek zordur.

1937-38 yilinda "en iyi ve en dogru ideoloji” olan Komiinist ideolojive ber karar etmek icin milli mira-
simiz olan kitaplar viran ettiler.

Bu meydana gelen zarardan dolay: hi¢bir makale yazilamadi. Ancak Do¢.Dr.Nazar Halimov'un yazdi-
gina gore; Turkmenlerin milli kitab: Ozbekistan'da, diger Tiirki cumhuriyetleri ayrica Tiirkiye'de de bu giinler-
de de bulunuyor. Mesela Turkmen igin en énemli "Kutadgu Bilig" ve "Hibbetu'l-Hakayik"dan sonra meydana
gelen ve onlarla es derecede bulunan "Muiniil-murid" (1313'de yazilmig) kitabt ancak Tirkiye'de bulunuyor.
Halimov'un yazdigina gdre o yillarda gizlenen kitaplar arasinda "bu devir geger, bu kitaplar yine halka lazim
olur" iimidiyle saklanmig kitaplar birer ikiser olarak halk arasindan vakit vakit meydana ¢ikiyor.

Ama "Gizlenen kitaplarin Tiirkmenistan'in kuzeyinde kalan bir kismini fareler yedi bir kismi da rutubet-
ten cliriidii. Giineyde ise bagka bir afet sart karinca (Temmitler) yiyip bitirdiler.” diye yaziyor.

Sowetler Birligi dagildiktan sonra her verde aydinlar kendi medeniyetlerini yeniden incelemeye basladi-
lar. llmi arastirmalann sayisi artt1. Abideleri restore etmek icin devlet idarelen ile halkin istekleri beraber oldu.

Kitaplar hakkinda "Neler saklanmis?" diye sorulacak olursa, séyliyebiliriz ki Tiirk dilindeki kitaplann bir
kismt 1984 de liste halinde yazildi, Arap dilindeki kitaplarmn hepsinin (N.Halimov, 1988) listesi yapildi. Fars
dilindeki el yazmas: kitaplara da béyle bir liste yapildi ve yayinlanacak.

Tiirkmen halki bugtin "E Yazmalar Enstitiisi"nde bulunan 10-20 bin niisha el yazmas: kitaba sahiptir.

TARTISMA

Baskan- Efendim, Tiirkmenistan'da Kaybolan Kiiltiirel Miras konusunda bize degerli bilgiler veren Sa-
yin Goklenov'a tesekkiir ediyorum. Ozellikle bir nokta tizerinde durdular, bir kaybolan miras arasinda abide-
ler binalar var, bir de kitaplar ve eserler var eskiden yazilmis. Simdi, kend11er1 binalarin ¢ok daha énemli ol-
dugunu séyledi. llk 6nce ben diisiindiim; fakat kitaplar telafi etme imkani var dis tilkelerdeki kiitiiphaneler-
den diye séylediler. Simdi, ikisi de énemli. Bence, gene de kitap daha énemli. Hatta ve hatta, bunlarin hep-
sinden daha ¢ok, yani milli irade ve hiirriyet dnemli, bagimsizhik énemli. Ciinkd, kiltiirii yapan, binay: yapan,
kitabi yazan millettir, toplumdur, insandir. Eger ben vanm diyerek kendi varligini benligini taniyip ve serbest-
¢e hareket etmeye bagladigi zaman, yani esir olmadigi zaman, bunlarin hepsi yapilacaktir, yapilir. Ciinki, de-
digimiz gibi kiiltiir, eski killtiir nemli, koruyalm; ama, eskiyi korumak yetmiyor ki, yeniyi yaratmamz lazim,
ihtiyacimiz olan yeni kiiltiirli yaratmamiz lazim. O da beyinle, zihinle, iradeyle ve kendi kendine sahip olmak-
la, onun bunun giidiimiinde olmamakla olur; yani, bunu varguladiktan sonra, sayin dinleyicilerden soru sor-
mak isteyen veya katkida bulunmak isteyenlere sz verecegim.

Hiiseyin Ragip UGURAL- Efendim, diin ve bugiin, ¢ok degerli bilim adamlari, kiiltiir miras1 ve kiil-
tiir konusunda ¢ok degerli bilgiler liitfettiler. Hepsine tesekkiir ederiz. Ancak, bu bilim adamlarinin, bilhassa
Turk kardeslerimizin, verdikleri bilgilerin birgoklarini, yahut bir bélimiinii anlamakta ¢ok gtigliik cektim, tziil-
diim. Bu bilgileri, bu degerli bilgileri alamadigim i¢in, mahrum kaldigim igin.

Bu bakimdarni, dil meselesi kiiltiirde en dnemli husustur. Atatiirk'iin, buraya gelirken yol {izerinde bulu-
nan Dil Kurumunun éniinde bir kitabesi var, o da su: "Ulkesinin yiiksek idealini korumasini bilen Tiirk Milleti,
dilini de yabanci diller boyundurugundan kurtarmalldlr Arkadaslar, kiiltir mirasimiz igin, bina, kitap ve bu-
nun gibi hususlar kayboluyor diye tiziiliiyoruz ve asil kiiltiirii bunlarla devam ettirmeyi, bunlara sahip ¢ikmayi
yegliyoruz. Bence, dil en mithim, kiiltiirii korumak i¢in, kiiltlirii stirdiirmek igin, kiiltiire sahip ¢ikmak igin dili-
mize sahip ¢ikmak lazim.

Size sdyleyeyim, bugiin tirfa miineccimler gibi gékyliiziinde yildizlar aryoruz; fakat ayagimizin dibinde-
ki cukuru gérmiiyoruz. arkadaglar, biz Tiirkive'de maalesef kiiltiiriimiize sahip ¢ikmiyoruz. Sonra bence, ¢ok
bilyiik bir zaafimiz var. Biz, siyasi emperyalizme karg: koymasini daima bilmisizdir; fakat, biz kiiltiir emperya-
lizmine hicbir zaman, tam manasiyla karst ¢ikamiyoruz. Kiiltiir emperyalizmi bizi zaman zaman, hatta ¢ogu
zaman ezmistir, bize cok biiyiik kétiiliikler yapmistir. Onun igin, bugiin Tiirkiye'de, {ilkemizin her tarafinda,
bu arada yayin organlarinda, televizyonda, radyoda, en biiyiigiimiizden, en kii¢iigiimiize kadar dil bakimin-
dan biiyiik suglar isliyoruz, Yabanct dilleri kullaniyoruz; Ingilizce, Fransizca, Almanca sézciikler, bir marifet
gibi kullaniliyor. Tiirk diline sahip ¢ikmak dururken, yabanci dillere kucak agiyoruz. Sokaklarimizda, caddele-
rimizde, magazalarimizin levhalarinda hep yabanci sézciikler, marifet gibi... Sanki icat ediyoruz. Hani dilimiz,
hani dilimize sahip ¢ikacaktik? Hani vatanda Tiirk¢e konusmak gerikiyordu?
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Ben 6grenciyken Beyoglu'ndaki yabanci levhalar firsat buldukca yok etmeye calisirdim. Bugiin bu ya-
pilmuyor. Kiiltiir mirasi, kiiltiir mirast... Cok giizel, kiiltiiriimiize sahip ¢ikalim; ama, kiiltiiriimiiz icin dilimizi
varaliyoruz. Buna sahip ¢ikmak lazim. Benim diinden beri dinledigim sayin bilim adamlari, bu konuya temas
etmediler. Bu konunun da muhakkak dile getirilmesi gerektigini tekrar tekrar vurgulamak istiyorum.

Orhan KAVUNCU (Tiirk Ocaklar1 Genel Sekreteri)- Ug nokta iizerinde durmak istiyorum: Bunlardan
bir tanesi, Cabbar Bey'in bir sdziinden dolay: bir yanlis anlamay: diizeltmek icin. lki tanesi de soru.

Ruslardan énceki istilalalardan bahsettiler Cabbar Bey, bunda kendilerinin Rus istilasini hafifletmek gi-
bi bir niyetlerinin olmadigmdan ben eminim, ¢iinkii dostum, taniyorum, biliyorum kendilerini; ama, gene de
bir yanls anlama olabilir diye {izerinde duruyorum. Ruslardan énceki istilalar, Safevilerin, Timur'un, hatta
Cengiz'in istilalarinin, Rus istilasinin verdigi zararin binde birini dahi vermemis oldugu hepimizce malum, he-
pimizce agik anlasihyor olmast lazim.

Evet, Cengiz biiyiik tahribat yapmistir; ama, hig olmazsa Tiirklerin devlet teskilat¢iligini her sekilde
ayaga kaldirabilmistir. Bir tarafimiza zarar vermistir; ama, bir tarafimizdan bizi kendimize getirmistir.

Demir Timur, Turan imparatoru, Turan hakani iinvanini, tarihte belki de bir tek kullanan Tiirk hiikiimda-
ridir. Béylece biitiin Tiirklerin bir devlet olabilecegi fikrini belki de diinyada ilk ortaya getiren insan Emir Ti-
mur'dur. Evet, talihsiz milletsiz, gelmis Ankara'da Osmanli ordusuyla da savasmisg, Sivasta tas {istiinde tag birak-
mamis; ama, bunlarin verdikler zararlar, Ruslarin verdikeri zararin binde birini bile tegki etmiyor efendim.

Cabbar Bey tarihi tespitler bakimindan bunlari ifade etti; yoksa, Ruslarn istilasini hafifletmek gibi bir
niyeti yoktu. Diger iki konu da: Benim Tirkmenistan'a ilgili bilgiye ihtiyacim var. Ben Tiirkmenistan'a bir
tirli gidemeyen birisiyim.

1. Bu Bayram Ali'nin yaninda Meri diye telaffuz edilen bir sehir. Bu, tarihteki Merv sehri midir? Ciin-
kil, Merinin Merv olmadigini bana Ozbekistan'da israrla séylediler. Bu sekilde tartistik.

2. Kéhne Urgeng, 360 evliyanin kabri bulunan bir sehir diye bilinir. Benim aklimda kalan, yanls degil-
se Necmettin Kiibrevi'nin kabri Kéhne Urgeng'te. Ben bir de Sultan Alparslan'in kabrinin Kéhne Urgeng'te
oldugunu duydum. acaba bu konuda kendilerinin bir bilgileri var mi?

Doc.Dr.Nazar HALIMOV- Elbet, Cabbar Beyefendinin burada konustugu konuda, kitaplara verilen
zarar, abidelere verilen zarardan pisiriktir. Sayin Bagkanimiz izahat verdiler. Ama, burada Saym Cabbar
Bey'in anlatmak istedigi su: Ornek olarak izah etmek istiyorum. Bizde, Eski Urgenc'te bu kardesimizin sordu-
gu Alp Arslan’'in tiirbesi vardir. Bizde, "Muinii'l-Murid" kitab: da vardi. "Muinii'l-Murid" kitabin1 Rus alim-
leri de bulamamislar 200 yil, oralan aktarnip bulamamiglar. Ama, "Muinii'l-Murid" kitabini, burada, Ttirki-
ye'de bulduk. Alp Arslan mezari yikilsa, onu nerede bulacagiz?

Kutluk Timur minares vardi, ingallah kerdeslerime ¢ok genis talimatlar veririm, datlar da gdsteririm. Kut-
luk Timur minaresi 65 metre iken, 60,5 metre kalms. O yikilsa biz Kutluk Timur minaresini nereden bulaca-
gi1z? Anlatmak istidegimiz bu. Eger bir abidemiz yikilsa, onu ne Semerkanttan,ne Taskent'ten, ne Buhara'den
bulabiliriz. Ama, bir kitabimizi Semerkant'ta, Taskent'te, Buhara'da bulmak miimkiin. Onu demek istedi.

Simdi, Tiirk Ocaklari Genel Sekreteri olan kardesimiz, Meri ile Merv bir midir, degil midir? Bana Oz-
bek kardesler ikisi diger seyler dedi diye sélediniz. Ben size dogrusunu séyleyeyim. Aslinda, bizim Oguz halk-
lar, Irani halklar bile asirlar sayesinde bilerek, oturarak, onlardan tesirlenmis, 6z tesirlerini de yitirmisler ola-
rak, Margiyana adi bile malum olan Gerodot devrinden geldik, bu sehir Merv'dir. Merv, Tiirkmenler onu te-
laffuz ettiginde, onun adi Maru. Ama, bu sehir, Iskender Ziilkamey'nin yattig: sehir de vardir o yerde. Insal-
lah giderseniz gériirsiiniiz o sehri. Gavur Gara nammdadir. Sultan Sancar'in Sultankala... hepsi bir yerdedir.
Bunlarn adi Mervdir. En sonunda Bayram Ali Han Demir Kala yapmis, bugiinkii giinde, hali hazirda, bu
Merv Sehri Bayram Ali Kala adiyla, Bayram Ali Kalasindan bellidir. 1820-1850 arasinda Tiirkmen Hani
olan Kavsut Han diyor, .... o yerden gegirelim, o yere bir kent yapalim, adin1 da Merv koyalim. Bunun 30 ki-
lometre yaninda Mari gehri vardir. Hepsi bir seydir, Bayram Ali, Merv, Mar1.

Alp Arslan'in mezari, Sultan Sancar ile, cok vurusup Harzemgahlar Devletini... Anustigin'in oglu Il As-
landir. Il Arslan'n mezari, Kéhne Urgeng'te olup, onun bagka da bir tesmiyesi var.

Meshur Islam Alimi, kelam alimi olan Fahreddin Razinin namina gidiyor. Bu aragtirmalar: insallah 8g-
leden sonra devam ettirecegiz.

Dog. Dr. Cabbar Mehmet GOKLENOV- Sayin Hocam éncelikle dil konusunda bir husus ifade et-
ti. Kisaca onu anlatayim. Sayin Hocam haklidir. Bu konu daha énceden ele alinmalidir. Iki senedir bu tartigil-
maktadir. Oncelikle dil beraberligi olmast icin bir mekanizma gereklidir. O da alfabedir. Alfabe ile ilgili, kag
defa, Tiirkive'nin gesitli yerlerinde, Kiiltiir Bakanligi, Marmara tiniversitesi, Dil Kurumu toplantilar yapmustir.
Ayni zamanda bu gériisler, Bakii'da, Tagkent'te, Alma Ata'da, Askabat'ta da toplantilar yapilarak tartisiimak-
tadir. Bunda bir gériise gelindi diyebilirim. Mesela, Tiirkmenistan'da alfabe ile ilgili aragtirmalar ve bazi igler
yapilds, bazi faaliyetler siirdiiriildii ve simdi karar verildi, Tiirkistan'da kesinlikle Latin Alfabesine gegilecek.
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199? 1 Ocak'tan itibaren. O zamana kadar ders kitaplar: hazirlanacak, diger hazirliklar yapilacak, bununla il-
gili igler yapilacak. Boylece, bizim dil birligimizin temeli alfabe. Ardindan ise dille ilgili isler geliyor. Bu konu-
yu da destekliyorum. Her seyin temeli, ister killtiir, ister siyaset, ister ekonomi, hepsinin temeli dil.

Ikinci olarak Sayin Orhan Kavuncu Hocama tesekkiir ederim acikladigi icin. Benim de séylemek iste-
digim oydu; ama sirasi ile sdyledim. Aslinda, son kurulan zarba, son kurulan vurgu, tarih onu hicbir zaman
affetmez, onu séyleyeyim.

Bir de Merv sehri konusu var. Saym Hocamin séyledigi gibi, ayni Merv sehri degisik isimlerde gelmek-
tedir, Merva, Margiyana olarak gesitli sekillerde telaffuz edilmektedir. Ama, simdiki Bayram Ali denilen sehre
20-25 kilometre uzaklikta olan eski Merv sehri bulunmaktadir. Bunu herkes séyleyebilir. Burada iki fikir yok.

Bir de sunu sdyleyebilirim: Bu Merv sehrinin 1995 yilinda 2 500 yillik kutlamasi yapilacak, bu konuda
sempozyumlar diizenlenecek. Kéhne Urgen¢ hakkinda, bilindigi gibi, burada Nizamettin Kiibra'nin tiirbesi
bulunmaktadir, ol 360 evliyanin bulundugu yer diye ifade edilmektedir. Kim Mekke'ye, Medine'ye gidemez-
se, oraya gelirse yarim haci oluyor diye bir anlami vardir. Onu da sdyleyebilirim. Bilindigi gibi Il Arslan'in tiir-
besi de orada bulunmaktadir, Restore edilmistir simdi. Daha genis bilgivi ise, ogleden sonra Nazar Hocamin
tebliginde alabilirsiniz.

Orhan KAVUNCU- Oradaki, Sultan Alp Arslan'n tiirbesi degil, Sultan Il Arslan'in tiirbesi degil mi?

Doc¢.Dr.Cabbar Mehmet GOKLENOV- [} Arslan'n tiirbesi,

Prof.Dr.Erciiment KURAN- Efendim, ¢ok sik séz aldigim icin 8ziir dilerim. Ama, bu Vakiflar Kong-
resi benim ilhamimi agjor ve bazi seyleri séylemekten kendimi alamiyorum.

Tabii, diinden beri ¢ok giizel tebligler dinledik. Tiirkiye Tiirkleri ile Orta Asya Tiirk kardeslerimizin da-
ha yakinlagmasi icin béyle vesileler hakikaten faydali olmaktadir. Hepimizin bildigi gibi, 70 senelik bir kopuk-
luk oldu. Bu kopuklugu telafi etmemiz lazim. Mesela ben ¢ok memnun oldum, burada, Bursa'da bir kiitiipha-
nede, Tirkmenistan' ilgilendiren ve bulunmayan bir kitabin, bir eserin bulunmasi, sevindiricidir. Génliimiiz,
hem orada, hem burada yayinlansin istiyor. Tarih Kurumu, iste bu isler icin vardir. Iste Tarih Kurumunun
mensuplari burada, oturum bagkani. Tirkiye'den, XIX. asirda, Orta Asya'ya yapilan seyahatnameler. Ttirki-
ve'den, Osmanli Tirkleri zamaninda seyyahlar gitmistir, Abdiilhamit zamaninda gidenler var. Bunlar o za-
man Tirkiye'de yayinlanm:s. Biz bunlari unutmustuk, yeni yeni incelemeye bagladik.

Tiirkmenistan'dan iki teblig dinledik, ¢ok ilgi gekici tebligler. 1860'larda ismini hatirlamadigim birisi
seyahat etmistir ve hatiratini eski harflerle yaymnlamisti, unutulmustu. Simdi halen Bagbakanhk Miistesar Mu-
avini olan degerli valilerimizden Riza Akdemir bunu yayinladi. Orada bilhassa benim gdziime ¢arpan, Hazar
Denizini gecerek geliyor Turkmenistan'a. Oradaki sehirleri geziyor, oradaki Turkligiin durumunu, Tiirk han-
larinn aralarindaki rekabetleri, gecimsizlikleri anlatiyor ve ¢adir kiiltiirlinii tarif ediyor. Bilhassa Islam anlayss-
larini, mesela ayni1 ¢adirda kadin erkek yatiyorlar. O zamanki Osmanh toplumunda ise béyle bir sey diisiini-
lemez; yani, kadinla erkegin ayni ¢cadirda yatmalari. Arada bélme var; ama, yine ayni ¢cadirda...

Bu eserde benim goziime ¢arpan, demek Osmanl Tiirkiiniin de gdziine carpmis; vani, Tiirkler arasin-
da, onlar da Miislimandir, kadinlarin soyunduklarini gérityormus adam. Iste, bu eserlerin burada yayinlandi-
gin1 biliyorum; ama, Tiirkmen kardeslerimiz biliyorlar mi? Bilmiyorlar zannediyorum. Onlar da yayinlasinlar.

Avhan DURRUOGLU- Efendim, sunu sdylemek istiyorum: Saymn Mehmet Gok Bey de séyledi biraz
énce, ¢ok giizel vurguladi. Dedi ki, "Biz gengligimize, ¢ocuklarimiza kendi kiiltiriimuzi iyi 6gretemiyoruz”
Buna katiliyorum bir egitimci olarak; ¢iinkii, ben iyi ki ltalya'ya gitmisim -6ziir dilerim gene oradan bahsedi-
yorum- gittim, orada baktim, "Avicenna (lbn-i Sina)" yaziyor. Allah Allah bu isim de biraz bize benziyor, kim
ola acaba dedim; ¢linkii, ben Ankara Kiz Lisesi Ogrenci Birligi Bagkaniydim, okul birincisiydim; ama ben
derslerimde Aristo ile Sokrat't okumustum, [bn-i Sina'yi tanimiyordum; yani, iyi ki ltalya'va gitmisim; ctinkii
ben Ibn-i Sina'yi Roma iiniversitesinde &grendim.

O halde, Sayin Mehmet Bey'in de dedigi gibi, evwelemirde kendi killtiirimiizii ¢ocuklarimiza &greten
kitaplar da yazmak mecburiyetindeyiz. Bugiin, ltalya'da, tip fakiiltesi mezunlar Ibn-i Sma yemini yapyorlar.
Benim tip fakiiltesi mezunlarim Hipokrat yemini yapxyorlar

[kinci husus, yabanci dil dersleri ¢ok énemli, vurguluyorum. ltalya'da liseyi bitiren bir édrenci, kendi di-
lini fevkalade biliyor, llvancelo, Incil'in dilini, Latinceyi fevkalade biliyor, bir yabanci dili fevkalade biliyor. O
halde ben, yabanci dil dersi olarak, 600 senelik arsiv dilim olan Osmanlica'yi yabanci dil dersi olarak koymak
mecburiyetindeyim; ¢iinkii, Tiirkiye'de Osmanlicaya bihakkin vakif 25 kisi kaldi. Yakinda, Amerika ve Japon
literatiirlerinden yararlanacagiz arsiv terciimelerinde. Binaenaleyh, yabanc: dil dersleri arasina mutlaka bunun
konmasi, arsiv dili i¢in gerekmektedir.

Baskan- Efendim, bir hususu diizeltmek zorundayim. Osmanlica yabanc dil degildir, Tiirk¢e'nin bir
devresidir, Tiirk¢e'dir, bizim kiiltiir dilimizdir. Tabii, onun bitiin Tirk ¢ocuklarina égretilmesini ben de istiyo-
rum, Sgretilmelidir, kendi kiiltiiriinii anlamak i¢in bilmelidir; fakat, yabanci dil niyetine olmaz. Yani, Turkge"
nin bir safhasi olarak égretelim, dilimizi zenginlestirelim.

Sonra, Osmanlicayi bilen 25 kisi degil, Allah'a sitkiir ¢ok kisi var.
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